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Quality Report
E XT E R I O R

KHANVIAN®, A REVOLUTIONARY CONSTRUCTION SYSTEM
which allows the entire construction process to be industrialized, but without conditio-
ning the architectural designs of the building itself.

HANVIAN® is a comprehensive system for the construction of buildings and homes that 
allows you to save time and drastically increase the quality of the product through the 
use of industrialized elements that are easy to assemble.
Foundation, structural, facade closing, floor, interior partitions, false ceilings, stairs... 
Practically all the elements leave the factory with their corresponding finishes, carpentry, 
insulation, installations and mechanisms already integrated and perfectly reviewed by a 
team of architects and engineers. In this way, we reduce to the maximum all the tasks 
that will be carried out at the final location, avoiding unforeseen events and guaranteeing 
total control.

THE EXTERIORS: BUILDING SKIN

The building skin of the Khanvian® system is composed of several industrialized ele-
ments. The main pieces are combined with each other to define the image of the buil-
ding, while also forming the structure and the enclosure. We divide it into two groups:

WALLS:
1. PV: Vertical load-bearing walls of prefabricated reinforced concrete, which fit into the 
semi-prefabricated foundations.
2. PH: Horizontal enclosure walls of prefabricated reinforced concrete.
3. TD: Industrialized extradoss panels; a steel frame, XPS, PUR insulation and high-den-
sity gypsum cardboard boards.

FLOORS:
4. Lightened floor pieces, made of prestressed concrete.
5. Stair slabs.

11..EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS
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FA C A D E S
The concrete panel is the vertical element of the structure that is visible from 
the outside of the house. The facade is made up of a 16 cm thick structural 
concrete wall and TD elements (PUR sponge that acts as a vapor barrier, 
extruded polystyrene insulation (XPS) and finished with high-density gypsum 
boards). These panels come with all the planned installations and assembled 
from our factory.

The construction of the facades with reinforced concrete panels provides 
high thermal inertia to the house. This property has the following benefits:

1. Energy savings: reduction in heating and cooling consumption (annual 
savings of 8kwh/m2, according to an Intemac study).
2. Reduction in the investment cost of heating, ventilation and cooling sys-
tems.
3. More comfortable homes because variations in the interior temperature 
are minimized and the effect of maximum and minimum temperatures outsi-
de is attenuated.
4. Helps reduce greenhouse gas emissions due to low energy consumption.
5. Very good tightness due to the high compactness of the concrete of the 
prefabricated panels.
6. Superior acoustic insulation, due to the mass of the concrete panels.

I N T E R I O R  F I N I S H
The facade will be clad on the outside following the composition of the pro-
ject with the combination of the following materials:
• Cladding with natural stone model Sylvestre from STONEPANEL.
• Plates with a natural wood base model MONT BLANC with VERTICAL sys-
tem from TARIMATEC or equivalent. The balconies will be clad on the lower 
part with the same finish.
• Aluminum plating of the same RAL and finish as the exterior carpentry to 
generate frames according to the project.
rolling and motorized, with remote control.

La façana anirà aplacada per la part exterior seguint la composició del projecte amb la combinació dels següents materials:

• Aplacat amb pedra natural model Sylvestre de STONEPANEL.
• Plaques amb base de fusta natural model MONT BLANC amb sistema VERTICAL de TARIMATEC o equivalent.  

Els balcons es revestiran per la part inferior amb el mateix acabat.
• Xapats d’alumini del mateix RAL i acabat que les fusteries exteriors per generar emmarcats segons projecte.

EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS::  AACCAABBAATT  EEXXTTEERRIIOORR
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C OV E R
The roofs are planned, according to the project:
• The main roof is planned to be inclined with a slope of 30%, finished with smooth rectangular slate tiles.
• Flat artificial grass terraces to form gardens above the garage area.
• Flat walkable terraces, formed with non-slip exterior stoneware tiles in 60x120cm format, from the AZUVI brand.
The chimneys will be made of black lacquered sheet metal.

C A R P E N T RY 

Les cobertes és preveuen, segons projecte:

EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS::  CCOOBBEERRTTAA

• La coberta principal es preveu inclinada amb una pendent del 30%,
acabat de teula de pissarra llisa rectangular.

• Terrasses planes de gespa artificial per formació de jardins damunt
la zona dels garatges.

• Terrasses planes transitables, formades amb rajola de gres per a
exterior antilliscant de format 60x120cm, de la marca AZUVI.

Els fumerals seran de xapa lacada de color negre.

Color fusteria

Negro intenso texturizado
Ref. T9005.370

Maneta finestres Tirador portes corredisses

Disponible en color 
negre.

Disponible en color 
negre.

Disponible en color 
negre.

EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS::  FFUUSSTTEERRIIEESS
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C A R P E N T RY
The joinery will be made of lacquered aluminum with thermal break of the TECHNAL 
brand.

• Triple insulating glass in windows.
• Insulating glass with laminated safety glass, both interior and exterior, in balcony 
doors and in fixed leaves that act as a railing.
• The chamber of all the glass incorporates argon gas, improving the thermal insulation 
of the glass.
• All the glass is low-emissivity. Avoiding energy loss through the glass.
• Opening type according to the project, incorporating tilt-and-turn operation in those 
joinery that the project details.
• The handles of windows and balcony doors are black.
• The water breaks in the windows are made of lacquered aluminum sheet in the same 
RAL color as the joinery.
• The water breaks in the balcony doors, where necessary, will be ceramic.
• The exterior carpentry is planned with motorized roller shutters with aluminum slats.

M A I N  D O O R  A N D  R A I L I N G S
The entrance door to the homes will be:

• Aluminum both on the outside and inside, of the TECHNAL brand, smooth finish of the 
same color and texture as the rest of the exterior carpentry.
• 5-point security lock.
• Round vertical handle finished in black.
The exterior railings will be of glass without uprights of the TECHNAL brand.

La fusteria serà d’alumini lacat amb trencament de pont
tèrmic de la marca TECHNAL.

• Triple vidre de càmera aïllant en finestres.
• Vidres de càmera aïllant amb lluna laminada de seguretat,

tant interior com exterior, en balconeres i en fulles fixes
que actuen com a barana.

• La càmera de tots els vidres incorpora gas argó, millorant
l'aïllament tèrmic del vidre.

• Tots els vidres són baix emissius. Evitant la pèrdua
energètica a través del vidre.

• Tipologia d’obertura segons projecte, incorporant
accionament oscil·lobatent en aquells fusteries que així ho
detalla el projecte..

• Les manetes de finestres i balconeres són de color negre.
• Els trencaaigües en les finestres són de xapa d’alumini

lacat del mateix color RAL que la fusteria.
• Els trencaaigües en les balconeres, en aquelles que siguin

necessaris, seran ceràmics.
• Les fusteries exteriors es preveuen amb persiana

enrotllable motoritzada de lames d’alumini.

EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS::  FFUUSSTTEERRIIEESS

La porta d’entrada dels habitatges, serà:

• D’alumini tant per l’exterior com per l’interior, de la marca
TECHNAL, acabat llis del mateix color i textura que la resta de
fusteries exteriors.

• Tancament de seguretat de 5 punts.
• Tirador vertical rodo acabat amb negre.

Les baranes exteriors seran de vidre sense muntants de la marca
TECHNAL.

EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS::  PPOORRTTAA  PPRRIINNCCIIPPAALL  II  BBAARRAANNEESS



ANYÒS RESIDENCIAL- 7

Sectional garage doors made up of panels that are raised by means of lateral guides, 
so they do not occupy an interior surface or require large lateral spaces, nor do they 
invade the exterior driveway.
•	
•	 Same RAL as the rest of the exterior carpentry.
•	 Smooth and silent operation, offering great advantages in terms of insulation, ease 

of use and safety. They are made with 40mm thick anti-pinch panels, which are 
made up of two galvanized steel sheets, lacquered and filled with polyurethane.

•	 High resistance to oxidation and impacts.
•	 They include the control panel, the receiver and a transmitter.
•	 They include ventilation grilles.

I N T E R I O R S :  I N T E R I O R  P A R T I T I O N S  A N D  C E I -
L I N G S

The interior partitions (EN) are made up of a steel structure, XPS insulation and hi-
gh-density plasterboard panels. Like the TDs, the installations are already programmed 
and assembled in the factory.
All the plasterboard panels in the building are water-repellent, fire-resistant and have 
acoustic insulation capacity. In this way, all the ENs can be located anywhere in the 
building and fulfill any function, whether in bathrooms, kitchens or near a fireplace.

The construction of technical partitions for the passage of installations is planned. The-
se are dimensioned in the executive project phase and may affect the interior usable 
surfaces.
The flat ceiling is made up of two elements:

1. IS: Ceiling installations made up of a steel structure fixed to the floor and all the ne-
cessary installations of the building. Everything is already assembled and transported 
from the factory.
2. FS: False ceiling that forms the interior finish of the ceiling. Made up of high-density 
gypsum cardboard panels, XPS insulation and all the necessary installations.

Portes de garatge seccionals formades per
panells que s’eleven mitjançant guies
laterals, de manera que no ocupen superfície
interior ni necessiten grans espais laterals,
així com tampoc envaeixen la calçada
exterior.

• Mateix RAL que la resta de fusteries
exteriors.

• Funcionament suau i silenciós ,
oferint grans avantatges
d'aïllament, facilitat d'ús i
seguretat. Estan fabricades amb
panells anti pinçament de 40mm
de gruix, els quals es composen de
dues xapes d’acer galvanitzat,
lacades i farcides de poliuretà.

• Alta resistència a l'oxidació i als
impactes.

• Inclouen el quadre de maniobres,
el receptor i un emissor.

• Inclouen reixes de ventilació.

Porta de garatge: 
color RAL a escollir 
segons color de la 
fusteria exterior.

EELLSS  EEXXTTEERRIIOORRSS::  PPOORRTTAA  PPRRIINNCCIIPPAALL  II  BBAARRAANNEESS

Els envans interiors (EN) estan compostos per una estructura d’acer, aïllament XPS i 
plaques de cartró guix d’alta densitat. Al igual que els TD, les instal·lacions ja estan 
programades i muntades a factoria.

Totes les plaques de cartró guix de l’edifici són hidròfugues, amb resistència al foc i
capacitat d’aïllament acústic. D’aquesta manera, tots els EN es poden ubicar a
qualsevol part de l’edifici i complir qualsevol funció, ja sigui a banys, cuines o a prop
d’una llar de foc.

Es preveu la realització d'envans tècnics per al pas d'instal·lacions. Aquests es 
dimensionen en fase de projecte executiu i poden afectar a les superfícies útils 
interiors.

El cel ras està format per dos elements:

1. IS: Instal·lacions de sostre compost per un bastiment d’acer fixat al forjat i 
totes les instal·lacions necessàries de  l’edifici. Tot ja muntat i transportat 
des de factoria.

2. FS: Fals sostre que conforma l’acabat interior del sostre. Format per 
plaques de cartró guix d’alta densitat, aïllament XPS i totes les 
instal·lacions necessàries.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  DDIIVVIISSÒÒRRIIEESS  IINNTTEERRIIOORRSS  II  CCEELL  RRAASS
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C O AT I N G S

Garages:
Vertical walls of exposed concrete structure, finished painted directly on the concrete 
with smooth plastic paint with two coats of finish, white. Horizontal wall with flat ceiling 
formed by a false plasterboard ceiling, painted white like the walls.

Living areas:
Vertical walls according to the type of partition required by the project, finished painted 
with smooth plastic with two coats. Color to be chosen according to the RAL chart. Hori-
zontal wall with flat ceiling formed by a false plasterboard ceiling, painted white or the 
same color as the walls.

Living room, kitchen and suite ceiling:
False ceiling finished with MOSAVIT wood imitation slats.

Decorative coverings:
Laquered panels with Grafito gray color.
Suite wall covering finished with MOSAVIT wood imitation slats.

I N T E R I O R  C A R P E N T RY
Interior doors of the house measuring 0.90 x 2.20m or 2.03m high, with the following 
composition:

• Plain door lacquered in Graphite grey.
• Hinged or sliding doors as indicated in the project.
• Flat mats.
• Black JANDEL handles.

The interior doors for access to the house through the garages will be RF (Fire Resistant) 
with the same finish as the rest of the interior doors.
The doors found inside the garages, technical rooms as well as access to common stairs 
will be painted metal RF.

Portes interiors de l’habitatge de mides 0.90 x 2.20m o
2,03m d’alçada, amb la següent composició:

• Porta llisa lacada amb color gris Grafito.
• Portes practicables o corredisses tal com es grafia en

el projecte.
• Tapetes planes.
• Manetes negres de JANDEL.

Les portes interiors d’accés a l’habitatge a través dels
garatges seran RF (Resistents al Foc) amb el mateix
acabat que la resta de portes interiors.

Les portes que es troben en els interiors dels garatges,
locals tècnics així com accés a escales comuns, seran
RF metàl·liques pintades.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  FFUUSSTTEERRIIAA  IINNTTEERRIIOORR

Garatges:
Paraments verticals d’estructura de formigó vist , acabat pintat directament sobre el formigó amb pintura al plàstic llis amb dues capes d’acabat, color blanc.
Parament horitzontal amb cel ras format per un fals sostre de cartó-guix, pintat amb blanc igual que les parets.

Zones habitables:
Paraments verticals segons tipologia d’envà requerit per projecte, acabat pintat al plàstic llis amb dues capes. Color a escollir d’acord amb la carta RAL.
Parament horitzontal amb cel ras format per un fals sostre de cartó-guix, pintat amb blanc o del mateix color que les parets.

Sostre sala d’estar, cuina i suite:
Fals sostre acabat amb lames d’imitació fusta de MOSAVIT.

Revestiments decoratius :
Panelats lacats amb color grisGrafito.
Revestiment de paret suite acabat amb lames d’imitació fusta de MOSAVIT.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  RREEVVEESSTTIIMMEENNTTSS
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S TA I R S  A N D  R A I L I N G S

Escales interiors habitatges:
•	 Escala metàl·lica amb forma lateral ZIGA-ZIGA amb folrat de petja 
de graons amb el mateix paviment interior seleccionat.
•	 Baranes formades per tubulars metàl·lics de diàmetre 2cm.
Escales interiors d’aparcament a planta habitatge o gimnàs:
•	 Escala vista de formigó.
•	 Tancament d’escala amb cartró-guix amb barana formada per un 
passamà metàl·lic

PAV E M E N T

The interior flooring is planned to be:

• Garages and storage rooms: concrete flooring with a two-component 
epoxy resin finish
• Living rooms, including kitchen and bathrooms: vinyl parquet flooring, 
228x1520mm planks, from the TARKETT brand.
• Shower room and bathroom suite: large-format ceramic flooring, 
120x120cm, non-slip, from the TAU ceramic brand.
• Main entrance: large-format ceramic flooring, 120x120cm, non-slip, from 
the TAU ceramic brand.

The perimeter skirting board is planned to be 8 cm high lacquered laminate 
in Graphite Grey.

The interior cladding is planned to be the same for all bathrooms, large-for-
mat ceramic flooring of 60x120cm, from the TAU ceramic brand.

Escales interiors habitatges:

• Escala metàl·lica amb forma lateral ZIGA-ZIGA amb folrat de petja de graons amb el
mateix paviment interior seleccionat.

• Baranes formades per tubulars metàl·lics de diàmetre 2cm.

Escales interiors d’aparcament a planta habitatge o gimnàs:

• Escala vista de formigó.
• Tancament d’escala amb cartró-guix amb barana formada per un passamà metàl·lic

o barana de barrots del mateix color que la fusteria exterior.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  EESSCCAALLEESS  II  BBAARRAANNEESS

El paviment interior es preveu:

• Garatges i trasters: paviment de formigó amb acabat de resina epoxídica
bicomponent .

• Estances habitables, incloent cuina i banys: paviment de parquet vinílic,
de lama 228x1520mm, de la marca TARKETT.

• Dutxa bany suite: paviment ceràmic de gran format, 120x120cm,
antilliscant, de la marca TAU ceràmica.

• Entrada principal: paviment ceràmic de gran format, 120x120cm,
antilliscant, de la marca TAU ceràmica.

El sòcol perimetral es contempla laminat lacat amb color Gris Grafito de 8
cm d’alçada.

El revestiment interior es preveu igual per tots els banys, ceràmic de gran
format de 60x120cm, de la marca TAU ceràmica.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  PPAAVVIIMMEENNTTSS
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I N T E R I O R S :  C O U R T E S Y  B AT H R O O M
Sanitary ware from the NOKEN brand by PORCELANOSA:
• Wall-hung toilet with concealed cistern, OVAL push button in black.
• Double flush cistern to save water consumption.
• Lid with automatic closing.
AFFINI BATH washbasin cabinet:
• 1.10m wide cabinet consisting of a 30cm high drawer. Furniture finish with NEGRO 
ANTI-FINGERTIPS, top with laminated wood.
• Ceramic washbasin on cabinet, matte black finish.
• Square decorative mirror 1.10m wide and 1.10m high.

Single-lever taps, black finish from the AQG brand.
Bathroom accessories from the COSMIC brand, black finish: roll holder, towel rack and 
a broom.

I N T E R I O R S :  F I R S T  F L O O R  B AT H R O O M S
Sanitary ware from the NOKEN brand by PORCELANOSA:

• Wall-hung toilet with concealed cistern, OVAL push button in black.
• Double flush cistern to save water consumption.
• Lid with automatic closing.

MAPPINI brand bathroom furniture:

• Bathroom furniture 01: 1.50m wide consisting of two horizontal drawers 30cm high.
• Bathroom furniture 02: 1.35m wide consisting of two horizontal drawers 30cm high.
• Bathroom furniture 03: 0.60m wide consisting of two vertical drawers 25cm high.
• Furniture finish with TORTORA lacquer.
• Integrated washbasin with the matte white resin furniture.
• Decorative mirror 0.70m high and width depending on the furniture.

Single-lever faucets, finished in black by TREEMME.
Resin shower trays, by AQUABELLA, finished in LAVA, flush with the floor level and 
shaped according to the architectural plan. Thermostatic column by TREEMME, with 
round sprayer 30 cm in diameter, round shower head finished in black. Screens by 
DEYBAN, black profiles.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  BBAANNYYSS  PPLLAANNTTAA  PPRRIIMMEERRAA
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I N T E R I O R S :  B AT H R O O M  S U I T E
Sanitary ware from the NOKEN brand by PORCELANOSA:
• Wall-hung toilet with concealed cistern, OVAL push button in black.
• Double flush cistern to save water consumption.
• Lid with automatic closing.
• Wall-hung bidet from the same series and finish as the toilet. Single-lever taps, black 
finish from the AQG brand.

AFFINI BATH washbasin cabinet:
• 1.60m wide cabinet consisting of two horizontal drawers 30cm high. Furniture finish 
with NEGRO ANTIHUELLA, top with laminated wood.
• Shelves in the toilet area with BROWN CUNEO OAK (5 units)
• Ceramic washbasin on cabinet, matte black finish. (2 units)
• Oval decorative mirror 50cm wide and 1.00m high. AXIS model (2 units)

I N T E R I O R S :  K I T C H E N

The kitchens are from BAUFORMAT, a German manufacturer. They include:
•	 3 high modules of 60cm to integrate a combi-type refrigerator, a column oven and 

microwave, a pantry cabinet with internal shelves.
•	 4 low modules; 2 of 60cm for a dishwasher and drawers, 1 of 40cm with a door-ty-

pe opening and internal shelf, 1 of 90cm consisting of drawers.
•	 Tall cabinets formed by doors that can be opened at two levels. 5 upper doors of 

0.50m wide and 60cm deep to create a frame for the kitchen furniture, and 5 lower 
doors of 50cm wide and 30cm deep. The hood will be integrated into two of these 
modules.

•	 Island furniture formed by 3 modules with three drawers, 2 of 60cm and a central 
one of 90cm.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  BBAANNYYSS
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The selected finishes are:
•	 Laminated wood combining natural and matte black finishes.
•	 BLUM guides with soft-close.
•	 Integrated throat-type handle with black finish.
•	 Franke brand resin sink.
•	 Franke brand removable single-lever faucet, Negro Indutrial finish.
•	 Kitchen accessories:
•	 Cutlery for 60cm drawer (2 units), cooking zone side.
•	 Recycling bins for 90cm drawer (under sink).

Countertop and front with porcelain, ASCALE brand.
4cm simulated countertop thickness, with island sides with porcelain to the 
floor.

C O AT I N G S  A N D  F I N I S H E S
The appliances included, from SIMENES and FRECAN, are:
•	 1000mm Hit model integrated hood without extraction outlet, with Freca-

nAIR PLASMA purifying filter.
•	 Induction hob with ref. EH677HCC1E from SIEMENS.
•	 Oven and microwave with ref. HB734G1B1 and BF722R1B1 respectively, 

from SIEMENS.
•	 Integrated combi-type refrigerator ref. KI86NHFE0 from SIEMENS.
•	 Integrated dishwasher ref. SX63H800BE from SIEMENS.
•	 Pre-installations for washing machine and dryer in the laundry area.

Els acabats seleccionats són:

• Fusta laminada combinant acabats color
natural i negre mat.

• Guies BLUM amb tancament amortigüat.
• Tirador integrat tipus gola acabat negre.
• Nevera i rentavaixelles integrats amb el

moble.
• Aigüera de resina de la marca FRANKE.
• Aixeta monocomandament extraïble de la

marca FRANKE, acabat Negro Indutrial.
• Accessoris de cuina:

• Coberter per calaix de 60cm (2uts),
lateral zona cocció.

• Cubells de reciclatge per calaix de
90cm (soto aigüera).

Taulell i frontal amb porcellànic, de la marca
ASCALE.
Gruix taulell de 4cm simulat, amb laterals d’illa
amb porcellànic fins a terra.

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  CCUUIINNEESS

EELLSS  IINNTTEERRIIOORRSS::  RREEVVEESSTTIIMMEENNTTSS  II  AACCAABBAATTSS
Els electrodomèstics inclosos, de SIMENES i FRECAN, són:

• Campana d’integració model Hit Negra de 1000mm sense sortida d’extracció, amb filtre purificador PLASMA FrecanAIR. 
• Placa d’inducció amb ref.EH677HCC1E  de SIEMENS. 
• Forn i microones amb ref.HB734G1B1 i BF722R1B1 respectivament, de SIEMENS. 
• Nevera integrada tipus combi ref. KI86NHFE0 de SIEMENS. 
• Rentavaixelles integrat ref. SX63H800BE de SIEMENS. 

Pre-instal·lacions de rentadora i assecadora en la zona del rentador. 

Forn
HB734G1B1

Microones
BF722R1B1

Placa
S Pure de 58x51,5

Campana
Hit Negra
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FA C I L I T I E S :  A I R  C O N D I T I O N I N G  A N D  P LU M B I N G

High-efficiency heat pumps (aerothermal) from the manufacturer PANASONIC with:
Underfloor heating from the manufacturer PRESSMAN installed with a self-fixing system.
The number of units and location will be defined in the installation plan of the executive project and will be carried 
out in compliance with the technical building code CTE and LITECC of the energy regulation in the building.
A climate control thermostat per room is included.
Plumbing installation in compliance with the technical building code (CTE) and the regulation of thermal installations 
in buildings (RITE) and LITECC and the energy regulation in the building:
The production of sanitary hot water (ACS) will be carried out with a high-efficiency aerothermal heat pump, electri-
cally driven.
Independent tank with a capacity of 500L.
Inertia tank in parallel and hydraulic separator are contemplated.

E L E C T R I C A L  I N S TA L L AT I O N  A N D  C O M M U N I C AT I O N S
The interior electrical installation will be carried out in compliance with the low voltage electrotechnical regulation 
(REBT).
The light points, switches and sockets will be governed by the electrical installation plan reviewed during the defini-
tion of the executive project.
SCHNEIDER D Life model mechanisms.

The installation of LED portholes, OPPLE model finished in black, is planned in distributors, bedrooms and ba-
throoms, with the number of units and arrangement according to project plans.
•	 In the living room, kitchen and suite room area, where we have a decorative ceiling, TRAM ENCASTRAR 5 type 

spotlights from BENEITO FAURE will be integrated.
•	 On the stairs, indirect light with a design wall sconce, LUK model from BENEITO FAURE.
•	 In the technical premises and secondary rooms, LED downlights.
•	 In the garages and gym area, LED strips according to project plans.
•	 A USB connection mechanism is included in the bedroom bedside tables and 1 unit in the kitchen area.

Installation in compliance with ICT criteria (Common Infrastructure of Facilities).
•	 In all bedrooms and living room: installation of RTV sockets and a radial telephone network and integrated servi-

ces.
•	 Installation of automatic video intercom with 1 screen.

La instal·lació elèctrica interior es realitzarà en compliment al reglament electrotècnic de baixa tensió (REBT).
Els punts de llum, interruptors i endolls es regiran pel plànol d'instal·lació elèctrica revisats durant la definició del
projecte executiu.

Mecanismes model D Life de SCHNEIDER.

• Es preveu la instal·lació d’ulls de bou LED, model OPPLE acabat en negre, en distribuïdors, dormitoris i
banys, amb el nombre d’unitats i disposició segons plànols de projecte.

• A la zona de la sala-d’estar, cuina i habitació suite, on tenim un sostre decoratiu, s’hi integraran focus
tipus TRAM ENCASTRAR 5 de BENEITO FAURE.

• A les escales, llum indirecta amb aplic de disseny a paret., model LUK de BENEITO FAURE.
• Als locals tècnics i sales secundàries, downlight LED.
• En els garatges i zona de gimnàs, tires led segons plànols de projecte.
• S’inclou mecanisme amb connexió USB en les tauletes de nit de les habitacions i 1 ut en l’espai cuina.

Instal·lació en compliment dels criteris ICT (Infraestructura Comú d’Instal·lacions).

• A tots els dormitoris i sala d’estar menjador: instal·lació de preses RTV i d’una xarxa radial de telefonia i
serveis integrats.

• Instal·lació de videoporter automàtic amb 1 pantalla.

LLEESS  IINNSSTTAALL··LLAACCIIOONNSS::  IINNSSTTAALL··LLAACCIIÓÓ  EELLÈÈCCTTRRIICCAA  II  CCOOMMUUNNIICCAACCIIOONNSS

SCHNEIDER
D Life
Antracita

Bombes de calor d’alta eficiència (aerotèrmia) del fabricant PANASONIC amb:

Terra radiant del fabricant PRESSMAN instal·lat amb sistema auto fixant.

El nombre d’unitats i ubicació quedarà definit en el planell d’instal·lacions del projecte
executiu i es realitzarà en compliment del codi tècnic de l’edificació CTE i LITECC del
reglament energètic en l'edificació.
Es contempla un termòstat de regulació de clima per estança.

Instal·lació de fontaneria en compliment amb el codi tècnic de l’edificació (CTE) i el
reglament d’instal·lacions tèrmiques en edificis (RITE) i LITECC i del reglament energètic en
l'edificació:

La producció d’aigua calenta sanitària (ACS) es realitzarà amb una bomba de calor
aerotèrmica d’alta eficiència, accionada elèctricament.
Dipòsit independent de 500L de capacitat.
Es contempla dipòsit d’inèrcia en paral·lel i separador hidràulic.

LLEESS  IINNSSTTAALL··LLAACCIIOONNSS::  CCLLIIMMAATTIITTZZAACCIIÓÓ  II  FFOONNTTAANNEERRIIAA

Aerotèrmia PANASONIC Aquarea T-CAP AllinOne
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V E N T I L AT I O N
Ventilation installation with heat recovery. This type of ventilation guarantees the supply 
of clean and filtered air in the main rooms of the house, such as the dining room and be-
drooms, and the extraction of air in wet rooms such as the kitchen and bathrooms. Ventila-
tion is also included in the gym areas of each house.
This system is based on the thermal exchange of the two flows, which allows clean and 
filtered air to be introduced into the house at a temperature very similar to that of the interior, 
thus reducing energy consumption; both in heating and cooling.
SOLER and PALAU system or equivalent with a flow rate of 350m3/h with a maximum of 
600m3/h at 200Pa of static pressure.

H O M E  A U T O M AT I O N
ALFRED SMART home automation system, which includes:
Solar management:
Blind control. It will allow you to control all the motorized blinds in the home.
Climate management:
Allows you to regulate the temperature of the home through the thermostat.
The response to temperature changes will depend mainly on the transmitter system.
Access management:
Access control of the main entrance door and the vehicle passage door.

E L E VAT O R S
Diseño estructural, suministro e instalación de ascensores según proyecto aportado por la 
propiedad:
Ascensor viviendas del 01 al 07
Ascensor con tamaños de cabina mínimos de 140*110cm (adaptado según reglamento 
accesibilidad), y velocidad de 1 m/s. con paso libre de puerta de 80x200 cm.
Puertas telescópicas 2 hojas acabado inox antivandálico interior y exterior, 4 paradas con 
abertura en la misma cara de servicio, recorrido 9,30 m.
Ascensor viviendas del 08 al 10
Ascensor con tamaños de cabina mínimos de 140*110cm (adaptado según reglamento 
accesibilidad), y velocidad de 1 m/s. con paso libre de puerta de 80x200 cm.
Puertas telescópicas 2 hojas acabado inox antivandálico interior y exterior, 5 paradas con 
abertura en la misma cara de servicio, recorrido 13,30 m.
Marcas del ascensor: OTIS u ORONA.

ARQUITECTURA CONSTRUCTORAPROMOTORA

Sistema de domòtica d’ALFRED SMART, que inclou:

Gestió solar:

Control persianes. Es permetrà controlar totes les persianes motoritzades de
l’habitatge.

Gestió de clima:

Permet regular la temperatura de l'habitatge a través del termòstat.
La resposta al canvi de temperatura dependrà principalment del sistema
emissor.

Gestió d’accessos:

Control d’accessos de la porta d’entrada principal i la de pas de vehicles.

LLEESS  IINNSSTTAALL··LLAACCIIOONNSS::  DDOOMMÒÒTTIICCAA
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